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Gross Prézisionsdrehteile GmbH - Postfach 67 + 89556 Bshmenkirch

Gross

Prézisionsdrehteile GmbH

Buchenstrafle 6-8
89558 Bohmenkirch

Magna PT S.p.A. ' Tel. 073 32/92 37-0
Via dei Ciclamini 4 Fax 0 73 32/92 37-27
info@gross-drehteile.de
I - 70026 Modugno BA www.gross-drehteile.de
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Lieferschein-Nr. :=2025005744
&D 06 &{) Lieferscheindatum : 15.12.2025
'./( q Liefggyant’en-Nr. : 91001108B
\ X Kuriden-Nr. : 1M1113
Lieferschein SOL u_z,& ?’(771} ~Unser Zeichen : mb
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Wir liefern im Auftrag der Firma Linamar Plettenberg GmbH: /ﬁf
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os Menge Bestelldaten/ Artikel - Benennung £ p L P
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1.0 Bestellung: 550004767601 vom 01.02:2024 Zeichen: 411 // e //
: e
2.440 Stk Speed Gear 4th f’{' 7
Artikel-Code : M0162639-785 Vi / ‘
Charge : 296608 D ; /
Ident - Nr. : 035624-90A/5500003168 / ”/
Zeichnung  : M0162639-785 /{Index: f ; /
4  Mag.+D.TBA501742+500088 | je 610 St L) EHNE+N AGE Ls
| ACCETTAZIONE MéRCE orel.
!| Quantitaldichiarata: ?44(0
Gesamtgewicht : 3.062 kg brutto / 2.806 kg netto Quantits ‘effettiva; \
Spedition : Schweitzer Tipo Imbailaggio: |
Versandbedingung : Zufuhr Quantita Imballi: 4 \\ \
Lieferbedingung : unfrei Conformita glle schede d'imballo: @;\
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Sitz der Gesellschaft: Bshmenkirch
Geschéfisfihrer: Thomas Grof3
Registergericht Ulm HRB 54 12 06
Ust.-Ident-Nr. DE 198 025 565
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e

.....

-y rineivadl
- - 's."_ e s e
Gfin 5 Ghanio & guantita
Volks\g%k G&ppingen Konto: 844 060 03 (BLZ 610 605 00)
IBAN: DE10 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODES1VGP

Kreissparkasse G&ppingen Konto: 151 099 41 (BLZ 610 500 00)
IBAN: DEO2 6105 0000 0015 1099 41, BIC: GOPSDE&6GXXX
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v
EDI WAYBILL Shipment No: 1073746 15.12.25 - 07:17

PAGE 001.001

Supplier plant.: 000 Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551
-NO: 91014398 -NUMBER : 00030067 STOCK. LOC
Cotarko GmbH Magna PT 5.p.A PT. OF CONSUMPT.:
Plant Modugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER,.....: Collection EXW
50735 K&ln 70026 Modugno (Bari) -NUMBER ;

ITALIEN

Shipment Wt.Gros: 0013089

PS NO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NO
-DATE SUPPLIER PART NR ADDITIONAL DAT SUPPL.
~-POS CONTAINER -QTY -CUSTCMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV -NUMBER
S e S e e N R S S e R S S S T TN N S TS TR E G S oo C S N AR S D s S S IO o o o 5o i e e
5412714 2511122580 5228 ST S/ Speed Gear 3rd 550003918902
15.12.25 25.5.00638.01 Radsatz 251 (Index a)
o001 VP: 6 - TBA 501742 X 780 Magnumbox

VP: 1 - TBA 501742 X 548 Magnumbox
5412715 2511122580 5460 5T S/ Speed Gear 3ird 550003918902
15.12.25 25.5.00638.01 Radsatz 251 (Index a)
001 vp: 7 - TBA 501742 X 780 Magnumbox
LA AR LTS E N D IA 22222

CHECK QUANTITY:

CHECK QUALITY:
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2) Lieferanten-Nr.

1) Versend'er/li.leferant
. L

n . 16080010
GroB Prézisionsdrehteile’ GmbH
Buchenstr. 6-8

89558 Bohmenkirch

13) Speditionsauftrags-Nr.

2025-34122

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

43) Ubernahmebestitigung des Fahrers:
Obige Sendung vellstdndig und in ordnungsgematem Zustand
tibernommen. Ladungssicherhelt gepriift.

Datum Uhrzeit Unterschrift

erhalten

Firmenstempel/Unterschrift

5) Beladestelle 6) batum 12.12.2025 7) Relationsnurnmer
8) Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer 9) Varsandspediteur 10} Spediteur-nr. N U LL
11) Empfénger 12) Kunden-Nr.
11113 I. & F. Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 33
. - .. 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini 4
1-70026Modugno BA 13) Bordero-/Ladellste-Nr.
14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerke filr den Versandspediteur
1 42 4 8 unfrei
16) Elntreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen un Nr. 19) 20) Verpackung 21) 22) Inhalt 23) Netto- 24) Bruttoge-
Lieferschein-Nr. Anzah| . ? gewlcht KG wicht KG
2025005743-1 Packmittel: Speed Gear 4th 5511 6023
1 | Mag. i
+D.TBA501742+500088 Artikel:  M0162639-785
TBAS01742 Charge: 296609 C
7 | Mag.
+D.TBA501742+500088
TBAS501742
2025005744-1 ;ackmitteh Speed Gear 4th . 2806 3062
4 |Mag. .
+D.TBA501742+500088 Artikel:  M0162639-785
TBA501742 Charge: 296608 D
25) Summe 26) Rauminhalt cdm{Lademeter)
12 Mag.+D.TBASQ]L742150008!
28) Getahrgut - KlassMikation Summen 27 8317 28) 9085
29) Gefahrgut - Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert 33) Transportverischerung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
zu decken mit EUR EUR
UNFREI 0,00 EUR
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.
39) LKw-Code
40) Versandart 41) Abrechnungs-Schl.
42) Empfangsbestétigung des Warenempfdngers:
QObige Sendung voll dig un In ordnt Zustand

44) die Sendung enthalt

Euro-Flach-Pal.{FP)

Euro-Gitter-Pal(GP)

davon getauscht
Eure-Flach-Fal.(FP)

Euro-Gitter-Pal(GP)

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (DSB)



Absender (Name, Anschrift, Land) / Expediteur (Nom, adresse, pays)
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
»Buchenstr. 6-8 .
D-89558 Bohmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftirderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den
Bosti des Ub

{iber den Beforderungsvartrag tm intern.
Strallengliterverkehs (CMR)

Ca lransport est soumis, nonobstant toute clause
contralre, & la Convenlicn relative au contrat de transport
Intemational des marchandises par route (MR)

o

2 {Name, A

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugne (BA)
ltaly

, Land) / D (Nom, adresss, pays)

Frachtfilhrer (Name, Anschrift, Land)/ Transporteur (rom, adresse, pays)

16
Spedition Schweitzer

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandiso

Modugno (BA) .
italy

Ont/Lisu

Land / Pays

} g Fi {Name, £ ift, Land)
1 7 Transporteurs successifs {nom, adresss, pays)

4 Ort und Taq der Ubemahme des Gutes / Liou et date da la prisa en chame de la marchandise

18

ort/ Lieu BahmenkirCh

Lndasrays  DEUtSChland

Datum / Date 15122025
Dok 1Dc

5
4 Lieferscheine

Vorbehalte und Bemetkungen der Frachtflhrer / Rdserves ot observations das transporteurs

21

Etablie &

Zelchen und Nummem Anzahl der Packsticke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistik Nr. Bruttogewicht in kg Umfang
6 Merques et numaros 1 7 Nombre des colis 8 Mods d'emballage WNature de la marchandise 1 0 No.statist. 1 1 Poids b, kg 12 cbm
26 Magnumb Forged parts 22174
TBA-501742
Klasse 2Ziffer Buchstabe (ADR)
Classe Chitire Lettre (ACR)
Anwel des Ab: {Zoll- und ig tliche Behandlung) 2Zu zghlen von Absander ‘Wahrung Empfénger
1 3 Instructions de l'expeditaur (f fités o et aulres) 1 9 A payer par L'expadi M } Le Destinatal
Fracht / Prix de transport
Ermaligung / Réduction
Zwischensumme / Solde
Zuschlage / Supplémetits
N wen / Frals
Sonstiges / Divars +
Zu zahlende Gesamtsumme
Total a payer
1 Ruckerstaltung
4 Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 20 Besondere Vereinbarungen / Convetions particulieres
frei
franco
unfrei
Non franko unfrei
Ausgefertigt in o . Gut empfangen . Datum
BOhmenkIrCh, den 1 5.1 2.2025 24 Réception des marchandises Date

Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchenst
89558 Bémss H
suschinddrehteile Gmb
Untars!hgn? st mﬁ{}gsb-a Y
(Signature Mméﬁﬁﬁ < é/

22 23

Ich versichere, die Waren ins Gemeinschaftsgebiet am
2u verbringen.

Unterschrifl und Stempel des Frachtfilhrers
(Signature st timbre du transporteur)

e

___89—558—510%'&% reh

{Signature et timbre du destinataire)

Unterschrift und Stempel des Empféngers

Banutzter Grenzilbergang
Angaben zur Emittiung der Tarifentfernung B: g des
25 mit Grenzlibergangen 28
Frachtpfl, Gawicht Tarifstelle:
von bis km Inkg Sonderabmachung Glterarten Wahrung F Befard
Vertragspartner des Frachtfhrers ist - kein - Hilfsgawsrbe-
26 trelbendar im Sinne des anzuwendenden Tarifs
27 liches K i d Nutzlast in kg
Kfz
Anhanger Summe
I I National ‘ I Bilateral I [ EG CEMT
Benutzte Genshmioung Nr.




seit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-012803 vom 12.12.2025

Ludwigsburg, 15.12.2025
Seite 1 von 1

25-012803

4 Absender / Expediteur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative aucontrat de
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Straflenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT SpA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préwvu pour la livraison de lamarchandise

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays |talien
Datum/Date 18.12.2025

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland
Datum /Date 15.12.2025

Zeit f Temps
09:00 bis 15.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

\

5 Beigefigte Dokumente { Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeichervNr.

Marques et numéros Nombre des colis
1

1 Anzahl der LM 42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage
L

Gewicht, kg Umlang
Nature de la marchandise 14 Poids, kg 1 5

1 5412714/5412715 Getriebeteile 22174 73 58
2 2025005743/2025005744 12 coLu

Sumnme: 26,00 coLU 22.174,00

Total:

16 Anwsisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'afiranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

19 Kiz Amliches ennzeichen Huzlasting vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzttbergang E-( IﬁzLGul 25-012803empfangen am Datum / Date

5._ ﬁ:-B ﬁb grrdes Sg&:bandlses le
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei clf L& A

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur 2y~ ' Signkture et timbre de destinataire
ICevuto frm s

7002(' > Modugio (kA)

denin

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 61-22

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



